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Asunto:	Artículo 25/S19 del Reglamento de Radiocomunicaciones



Director de la Oficina de Radiocomunicaciones

DECISIONES DE LA CMR-95 SOBRE ESTUDIOS COMPLEMENTARIOS RELATIVOS A LA APLICACIÓN DEL ARTÍCULO 25/S19 (IDENTIFICACIÓN DE LAS ESTACIONES)

RESOLUCIÓN 71 (CMR-95)



La Oficina de Radiocomunicaciones ha preparado el presente documento en consulta con la Unidad de Asuntos Jurídicos de la UIT con fines de información, habida cuenta de los estudios complementarios que se han de efectuar en el Sector de Radiocomunicaciones sobre la aplicación del artículo 25/S19 del Reglamento de Radiocomunicaciones.

Se ha sometido un documento análogo al Grupo de Trabajo 8B del UIT-R (Documento 8B/52) que contiene aspectos adicionales técnicos y de explotación relativos a la realización y el empleo de los sistemas de numeración para los servicios móvil y móvil por satélite con miras a su examen y a la inclusión de los aspectos pertinentes en los elementos para el Informe de la RPC.

El anexo 1 contiene un Informe sobre la aplicación del artículo 25.

El anexo 2 contiene el artículo S19 (CMR-95) del Reglamento de Radiocomunicaciones simplificado, junto con comentarios sobre la utilización y la interpretación efectivas de los términos a que se hace referencia en la Resolución 71 (CMR-95) en aplicación del artículo 25.

En el anexo 3 se reproduce la Resolución 71 (CMR-95).



Anexos: 3

�anexo 1

Aplicación del artículo 25 del Reglamento de Radiocomunicaciones

1	Consideraciones generales

La CMR-95 examinó asuntos relacionados con las disposiciones administrativas y de explotación del Reglamento de Radiocomunicaciones (RR) y llegó a la conclusión en su Resolución 71 (CMR�95) que se habrían de efectuar estudios complementarios sobre problemas concretos relativos a la aplicación del actual artículo 25 del RR.

A modo de introducción general a estos problemas, conviene tener en cuenta que el artículo 25 representa una compilación de las decisiones de numerosas conferencias de radiocomunicaciones y que nunca se lo revisó de un modo sistemático ni en su totalidad. Como consecuencia, la terminología de interés para la aplicación del artículo es ambigua y tiene como resultado una falta de claridad para los Estados Miembros, la Oficina de Radiocomunicaciones y otras entidades interesadas en la aplicación de las diversas disposiciones.

Además, hay que señalar que la UIT acabará tropezando con problemas en la realización de los sistemas de llamada selectiva y de identificación numérica con las cifras de identificación marítima (MID).

2	Aplicación del artículo 25 y otras disposiciones conexas del Reglamento

Como se ha indicado antes, existe una ambigüedad en los términos de interés para la aplicación del artículo 25. Los siguientes ejemplos pueden facilitar la comprensión del problema.

2.1	En las disposiciones del RR se utilizan diferentes términos con un significado análogo para referirse a los beneficiarios o usuarios de los distintivos de llamada u otros identificadores establecidos por la UIT, comprendidos los términos de Miembro, administración y país.

El término "país", aunque no está especificado en la Constitución ni en el Convenio, se utiliza ampliamente en el RR. Aunque se puede interpretar de diversas maneras, este término se utiliza en las disposiciones del Reglamento en relación con la atribución de series de distintivos de llamada internacionales y de bloques de números de llamada selectiva.

En lo que respecta a las disposiciones que rigen la atribución de MID, por "país" se entenderá "el territorio dentro de cuyos límites se encuentra la estación; se considerará también país un territorio que no tiene la plena responsabilidad de sus relaciones internacionales". De conformidad con el número 2246/(S20.17), este significado del término "país" se utiliza en los números 2087, 2087.A, 2087.2 y 2087.A.1 del artículo 25, en el número 2022 del artículo 24 y para todos los documentos de servicio especificados en el artículo 26 del RR.

2.2	En el Reglamento de Radiocomunicaciones se abordan de diferentes maneras la atribución de las series internacionales de distintivos de llamada, de los bloques de números de llamada selectiva y de cifras de identificación marítima (MID). Los procedimientos de atribución para estos sistemas de identificación figuran en la sección II del artículo 25. En virtud de lo dispuesto en esa sección, las series internacionales de distintivos de llamada se atribuyen a los países en conferencias de radiocomunicaciones. Entre dos conferencias, el Secretario General está facultado para ocuparse �de las cuestiones relacionadas con la modificación de la atribución de series de distintivos de llamada, con carácter provisional y a reserva de confirmación por la conferencia siguiente (véase el número 2086).

En los números 2087, 2087.A y 2088 se encomienda la atribución de MID y de bloques de números de llamada selectiva al Secretario General, sin necesidad de confirmación por una conferencia.

3	Comentarios sobre la utilización de los términos "administración" y "país"

3.1	Comentarios sobre la utilización del término "administración"

El término "administración" está definido así en la Constitución (CS):

CS/anexo número 1002: "Administración: Todo departamento o servicio gubernamental responsable del cumplimiento de las obligaciones derivadas de la Constitución de la Unión Internacional de Telecomunicaciones, el Convenio de la Unión Internacional de Telecomunicaciones y sus Reglamentos administrativos".

3.2	Comentarios sobre la utilización del término "país"

3.2.1	El término "país" no está definido en la Constitución ni en el Convenio.

Sin embargo, en las Actas Finales de varias conferencias figuran declaraciones en el sentido de que queda plenamente establecido que el término "país" utilizado en las disposiciones de las Actas Finales y en cualquier otro instrumento o acto de la Unión Internacional de Telecomunicaciones en relación con sus Miembros y con sus derechos y obligaciones se considera sinónimo desde todos los puntos de vista del "Estado soberano", legalmente constituido e internacionalmente reconocido.

3.2.2	En el Reglamento de Radiocomunicaciones (RR), el término "país" se define para un fin concreto de la siguiente manera:

Número 2246 (S20.17) del RR: "En lo que concierne a los documentos de servicio, se entenderá por "país" el territorio dentro de cuyos límites se encuentra la estación. Se considerará también "país" un territorio que no tiene la plena responsabilidad de sus relaciones internacionales."

3.2.3	El término "país" se utiliza en los números 2087, 2087.A, 2087.2 y 2087.A.1 del artículo 25, en el número 2022 del artículo 24, en todos los documentos de servicio especificados en el artículo 26 del Reglamento de Radiocomunicaciones y en el Plan de adjudicación de frecuencias del apéndice 25 al RR con el significado que se le da en el número 2246.

3.2.4	En el apéndice 1 al Reglamento de Radiocomunicaciones se utiliza también el término "país o zona geográfica donde está ubicada la estación transmisora/receptora".

3.2.5	Los documentos de servicio pertinentes del UIT-R comprenden, según el artículo 26/S20 del Reglamento de Radiocomunicaciones, la Lista Internacional de Frecuencias (Lista I), el Nomenclátor de las estaciones costeras (Lista IV), el Nomenclátor de las estaciones de barco (Lista V), el Nomenclátor de las estaciones de radiodeterminación y de las estaciones que efectúan servicios especiales (Lista VI), la Lista de distintivos de llamada e identidades numéricas de las estaciones utilizadas en los servicios móvil marítimo y móvil marítimo por satélite (Lista VIIA), la Lista alfabética de los distintivos de llamada de las estaciones que no sean estaciones de aficionados, ni estaciones experimentales, ni estaciones del servicio móvil marítimo (Lista VIIB), el Nomenclátor de las estaciones de comprobación técnica internacional de las emisiones (Lista VIII), �el Nomenclátor de las estaciones de los servicios de radiocomunicación espacial y del servicio de radioastronomía y el Manual para uso de los servicios móvil marítimo y móvil marítimo por satélite.

4	Conclusiones y recomendaciones

4.1	Teniendo en cuenta lo que antecede y como este asunto tiene una importancia considerable para la UIT y para ciertas organizaciones internacionales, para todas las cuales la aclaración de la situación actual es fundamental, la CMR-95 llegó a la conclusión de que se debía emprender el estudio adecuado en el seno de la Unión. Es esencial que dicho estudio abarque los aspectos técnicos, administrativos, operativos y jurídicos y que se lo lleve a cabo con objeto de recoger dichos aspectos en el Informe a la CMR-97 y a la Asamblea de Radiocomunicaciones conexa.

4.2	Las respectivas Comisiones de Estudio deben emprender un examen de todas las Recomendaciones pertinentes en vigor.

4.3	Se debe invitar a los Presidentes de las Comisiones de Estudio interesadas a que colaboren estrechamente para velar por la buena delimitación de los aspectos que se han de estudiar y evitar la duplicación de actividades.

4.4	Se debe emprender un examen de los aspectos reglamentarios conexos en el seno de la Comisión Especial sobre asuntos reglamentarios y de procedimiento y en la Reunión Preparatoria de la Conferencia (1997).

4.5	Se someten para examen los siguientes comentarios en relación con el anexo 2:

4.5.1	Los términos "atribución de series de distintivos de llamada" y "asignación de distintivos de llamada" se deben utilizar en el artículo S19 con el significado siguiente:



La identificación significa:�Términos utilizados:��Series internacionales de distintivos de llamada (MID y números de llamada selectiva incluidos)�Atribución a la administración de un Estado Miembro��Distintivos de llamada�(MID y números de llamada selectiva incluidos)�Asignación por una administración a las estaciones que funcionan en un país o en una zona geográfica��4.5.2	Por lo tanto y para evitar toda ambigüedad en el artículo S19, se debe revisar la utilización de los términos "administración" y "país", es decir:

a)	cuando el término "país" se refiera al territorio de la ubicación (de una estación o de una administración), se lo deberá sustituir por el término "país o zona geográfica" (véase la definición propuesta en el siguiente punto 4.5.3, que se debe recoger en el artículo S19, por ejemplo en una nota de pie de página);

b)	cuando el término "país" se refiera a la administración de un Estado Miembro responsable de una estación, se lo deberá remplazar por el término "administración" (definida en el número 1002 del anexo a la Constitución); y

c)	cuando el término "administración" se refiera a la administración responsable de una estación, su significado será el que recibe en el número 1002 del anexo a la Constitución.

�NOTA - Siempre que se haya de hacer referencia a la categoría "Miembro", se utilizará el término "Estado Miembro", por lo menos hasta la Conferencia de Plenipotenciarios de 1998 que podrá examinar la idoneidad de esta terminología acordada por el Consejo en su reunión de 1996.

4.5.3	A efectos del suministro de señales de identificación, por "país o zona geográfica" se entenderá el territorio dentro de cuyos límites esté ubicada la estación. En el caso de las estaciones móviles, por ese término se entenderá el territorio dentro de cuyos límites esté ubicada la administración que haya expedido la licencia a la estación móvil. Un territorio que no tenga la plena responsabilidad de sus relaciones internacionales se considerará también zona geográfica a estos efectos.

4.5.4	El Director de la BR señalará a la atención de la próxima CMR toda solicitud de suministro de señales de identificación de un Estado no Miembro. Conviene examinar la posibilidad de modificar el Reglamento de Radiocomunicaciones para resolver concretamente esta cuestión.

�anexo 2

Artículo S.19 (CMR-95)�Comentarios de la BR��Identificación de las estaciones

Sección I.  Disposiciones generales���S19.1	§ 1.			Todas las transmisiones deben poder ser identificadas por medio de señales de identificación o por otros medios1.

S19.1.1		1  Sin embargo, se reconoce que, en el estado actual de la técnica, para ciertos sistemas radioeléctricos no siempre es posible la transmisión de señales de identificación (por ejemplo en la radiodeterminación, en los sistemas de relevadores radioeléctricos y en los sistemas espaciales).

S19.2	§ 2.			(1)	Quedan prohibidas todas las transmisiones con señales de identificación falsas o que puedan inducir a engaño.

S19.3				(2)	Siempre que sea posible y en los servicios adecuados, las señales de identificación se transmitirán automáticamente de conformidad con las Recomendaciones UIT�R pertinentes.

S19.4				(3)	Excepto en los casos previstos en los números S19.13 a S19.15, las transmisiones de los servicios siguientes deben llevar señales de identificación:

S.19.5				a)	Servicio de aficionados;

S.19.6				b)	Servicio de radiodifusión;

S.19.7				c)	Servicio fijo en las bandas inferiores a 28 000 kHz;

S.19.8				d)	Servicio móvil;

S.19.9				e)	Servicio de frecuencias patrón y señales horarias.

S.19.10				(4)	Todas las transmisiones operacionales de radiobalizas deben llevar señales de identificación. Sin embargo, se reconoce que, en el caso de las radiobalizas y de algunos otros servicios de radionavegación que normalmente emiten señales de identificación, la supresión deliberada de las señales de identificación durante periodos de funcionamiento defectuoso o no operacional constituye un método reconocido de advertir a los usuarios de que las transmisiones no se pueden utilizar con seguridad a efectos de navegación.�Los comentarios formulados por la BR sobre la utilización de los términos "administración", "país" y "miembro" se refieren a las siguientes disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones simplificado:

S19.24	administración�S19.26	administración�S19.27	administración�S19.28	miembro�S19.29	país�S19.34	país�S19.34.1	país�S19.35	administración, país�S19.35.1	país�S19.35.2	país�S19.36	país�S19.37	administración�S19.38	país�S19.39	país�S19.83	administración�S19.92	administración�S19.96	administración�S19.97	administración�S19.99	administración�S19.107	país�S19.109	administración�S19.111	administración�S19.120	país�S19.123	país�S19.126	administración, país�S19.130	administración���

S19.11				(4A)	Todas las transmisiones de radiobalizas de localización de siniestros (RLS) por satélite que funcionen en la banda de 406 - 406,1 MHz o en la banda de 1 645,5 - 1 646,5 MHz, o de las RLS que emplean técnicas de llamada selectiva digital, deberán llevar señales de identificación.

S19.12				(5)	Las señales de identificación que se transmitan deberán ajustarse a las disposiciones de este artículo.

S19.13				(6)	No obstante, la obligación de que ciertas transmisiones lleven señales de identificación no se aplica a:

S19.14					a)	las estaciones de embarcaciones o dispositivos de salvamento cuando emitan automáticamente la señal de socorro;

S19.15					b)	las radiobalizas de localización de siniestros (salvo las indicadas en el número S19.11).

S19.16	§ 3.		En las transmisiones que lleven señales de identi�ficación, la estación se identificará por un distintivo de llamada, por una identidad del servicio móvil marítimo o por cualquier otro procedimiento de identificación reconocido, que pueden ser una o varias de las indicaciones siguientes: nombre de la estación, ubicación de la estación, nombre del organismo de explotación, matrícula, número de identificación de vuelo, número o señal de llamada selectiva, número o señal de identificación para la llamada selectiva, señal característica, características de la emisión, o cualquier otra característica distintiva que pueda permitir la identificación internacional sin confusión posible.

S19.17	§ 4.		En el caso de transmisiones que lleven señales de identificación y con el fin de facilitar su identificación, todas las estaciones en el curso de sus emisiones, incluidas las de ensayo, de ajuste o experimentales, transmitirán su señal de identificación lo más frecuentemente posible dentro de lo prácticamente aconsejable. Sin embargo, mientras dure el funcionamiento, las señales de identificación se transmitirán como mínimo una vez por hora, �preferentemente en el intervalo comprendido entre 5 minutos antes y 5 minutos después de cada hora en punto (UTC), salvo que ello signifique interrumpir el tráfico de modo inaceptable, en cuyo caso la identificación se transmitirá al principio y al final de las transmisiones.

S19.18	§ 5.		Las señales de identificación tendrán en lo posible una de las formas siguientes:

S19.19					a)	señales vocales, utilizando modulación simple de amplitud o de frecuencia;

S19.20					b)	señales de código internacional Morse transmitidas a velocidad manual;����

S19.21					c)	señales emitidas en un código telegráfico compatible con el equipo convencional de impresión;

S19.22					d)	cualquier otra forma recomendada por el Sector de Radiocomunicaciones.

�S19.23	§ 6.		En la medida de lo posible, la transmisión de señales de identificación deberá efectuarse de acuerdo con las Recomendaciones UIT-R pertinentes.���S19.24	§ 7.		Las administraciones tomarán las medidas oportunas para que, siempre que sea prácticamente posible, los procedimientos de identificación por superposición que se utilicen sean de conformidad con las Recomendaciones UIT�R.

S19.25	§ 8.		Cuando varias estaciones funcionen simultáneamente en un circuito común, ya como estaciones de retransmisión, ya en paralelo en diferentes frecuencias, cada estación transmitirá, en la medida de lo prácticamente posible, su propia señal de identificación o bien las señales de identificación de todas las estaciones interesadas.

S19.26	§ 9.		Las administraciones tomarán las medidas oportunas para que, excepto en los casos mencionados en los números S19.13 a S19.15, todas las transmisiones que no lleven señales de identificación puedan ser identificadas por otros medios cuando pueden producir interferencia perjudicial a los servicios de otra administración que funcionen de acuerdo con el presente Reglamento.

S19.27	§ 10.	A la vista de las disposiciones de este Reglamento sobre la notificación de asignaciones de frecuencia para su inscripción en el Registro, las administraciones adoptarán sus propias medidas para garantizar el cumplimiento de lo dispuesto en el número S19.26.�S19.24, S19.26 y S19.27

	La utilización e interpretación del término "administración" por la BR corresponde a la definición contenida en la Constitución (CS/An.1002).

��S19.28	§ 11.	Cada Miembro se reserva el derecho de establecer sus propios procedimientos de identificación para las estaciones adscritas a las necesidades de su defensa nacional. No obstante, deberá emplear, en la medida de lo posible, distintivos de llamada fácilmente identificables como tales y que contengan los caracteres distintivos de su nacionalidad.�S19.28

	La BR utiliza e interpreta el término "Miembro" como sinónimo de "Estado Miembro" de conformidad con la posición adoptada por el Consejo en 1996 (véase el Documento C96/110, puntos 1.23 a 1.25).���

Sección II.  Atribución de series internacionales�y asignación de distintivos de llamada

S19.29	§ 12.		(1)	Las estaciones abiertas a la correspondencia pública internacional, las estaciones de aficionado y todas las demás estaciones que puedan causar interferencias perjudiciales más allá de las fronteras del país de que dependen, deberán poseer distintivos de llamada de la serie internacional atribuida a su país en el Cuadro de atribución de series internacionales de distintivos de llamada que figura en el apéndice S42.

S19.30				(2)	A las estaciones de barco y estaciones terrenas de barco, a las que se apliquen las disposiciones del capítulo SIX y a las estaciones costeras o estaciones terrenas costeras que puedan �comunicar con tales estaciones de barco, se les asignarán, a medida que sea necesario, identidades del servicio móvil marítimo de acuerdo con lo dispuesto en la sección VI de este artículo.

S19.31				(3)	No será obligatorio asignar distintivos de llamada de la serie internacional a aquellas estaciones identificadas por medio de identidades del servicio móvil marítimo o que puedan ser fácilmente identificadas por otro procedimiento (véase el número S19.16) y cuyas señales de identificación o cuyas características de emisión se publiquen en documentos internacionales.

S19.32	§ 13.	En caso de agotarse las series disponibles, podrán atribuirse nuevas series de distintivos de llamada del apéndice S42, según los principios enunciados en la Resolución 13 relativa a la formación de los distintivos de llamada y a la atribución de nuevas series internacionales.

S19.33	§ 14.	En el intervalo entre dos conferencias de radiocomu�nicaciones, el Secretario General queda autorizado para tratar, provisionalmente y a reserva de confirmación por la próxima conferencia, las cuestiones relativas a cambios en la atribución de las series de distintivos de llamada (véase también el número S19.32).

S19.34	§ 15.	El Secretario General será responsable de la atribución de cifras de identificación marítima a los países1 y publicará periódicamente la información relativa a las cifras de identificación marítima (MID).

S19.34.1			1  La palabra "país" tiene el significado que le atribuye el número S20.17.

��

�S19.29

	La BR utiliza y entiende el término "país" la primera vez que aparece como "país o zona geográfica", sentido que se le atribuye en S20.17.

	La BR utiliza e interpreta el término "país" la segunda vez que aparece como "administración".

























�S19.34 y S19.34.1

	La BR utiliza y entiende el término "países" como "administraciones".���

S19.35	§ 15A.	El Secretario General será responsable de la atribución de cifras de identificación marítima adicionales a los países1 dentro de los límites especificados2, a condición de que esté convencido de que las posibilidades ofrecidas por las cifras de identificación marítima atribuidas a una administración se agotarán pronto, a pesar de la prudente asignación de identidades de estación de barco indicada en la Sección VI y de acuerdo con las directrices contenidas en las Recomendaciones UIT-R y UIT-T pertinentes (véase la Reso�lución 27 (CMR-95)).

�S19.35.1			1  La palabra "país" tiene el significado que le atribuye el número S20.17.

S19.35.2			2  Ningún país, en ningún caso, puede reclamar más MID que el número total de estaciones que figuran en el Nomenclátor de estaciones de barco de la UIT (Lista V) dividido por 1000.�S19.35, S19.35.1 y S19.35.2

	La BR utiliza e interpreta el término "países" como "administraciones".

	La utilización y la interpretación del término "administración" por la BR corresponde a la definición contenida en la Constitución (CS/An.1002).

��S19.36	§ 15B.	Se ha atribuido inicialmente una sola MID a cada país. No debe solicitarse una segunda MID a menos que la primera MID atribuida esté agotada en el 80% en la categoría básica de tres ceros finales y que, conforme al aumento de asignaciones, se prevea un agotamiento del 90%. Los mismos criterios deben aplicarse a las sucesivas peticiones de MID.

S19.37	§ 16.	Previa petición de las administraciones interesadas, el Secretario General podrá facilitar series de números o de señales de llamada selectiva (véanse los números S19.92 a S19.95).



S19.38	§ 17.		(1)		Cada país elegirá los distintivos de llamada de sus estaciones y, si el sistema de llamada selectiva utilizado es conforme al descrito en la Recomendación UIT-R M.257-3, los números de llamada selectiva de sus estaciones de barco y los números de identi�ficación de sus estaciones costeras entre las series internacionales que se le hayan atribuido o facilitado, notificará al Secretario General estos datos conjuntamente con los que deberán figurar en las Listas I, II, IV, V, VI y VIIIA. Esta última disposición no se aplica a los distintivos de llamada asignados a las estaciones de aficionado ni a las estaciones experimentales.

�S19.36

	La BR utiliza e interpreta el término "país" como "administración".��S19.37

	La utilización y la interpretación del término "administración" por la BR corresponde a la definición contenida en la Constitución (CS/An.1002). 

S19.38

	La BR utiliza e interpreta el término "país" como "administración".���

S19.39				(2)		Cada país asignará la identidad del servicio móvil marítimo de sus estaciones en la serie de cifras de identificación marítima que le haya sido atribuida y notificará esta información al Secretario General para su inclusión en las listas correspondientes, de conformidad con el artículo S20.

�S19.39

	La BR utiliza e interpreta el término "país" como "administración".��S19.40				(3)		El Secretario General velará por que no se asigne más de una vez el mismo distintivo de llamada, la misma identidad del servicio móvil marítimo, el mismo número de llamada selectiva o el mismo número de identificación y para que no se asignen distintivos de llamada que puedan confundirse con las señales de socorro o con otras de naturaleza análoga.

S19.41	§ 18.		(1)		Cuando una estación fija emplee más de una frecuencia en el servicio internacional, cada frecuencia podrá identificarse por medio de un distintivo de llamada diferente, utilizado únicamente para esta frecuencia.

S19.42				(2)		Cuando una estación de radiodifusión emplee más de una frecuencia en el servicio internacional, podrá identificarse cada frecuencia por medio de un distintivo de llamada diferente, utilizado únicamente para esta frecuencia, o por otro procedimiento adecuado como, por ejemplo, el anuncio del lugar geográfico y de la frecuencia empleada.

S19.43				(3)		Cuando una estación terrestre emplee más de una frecuencia, cada una de ellas se podrá identificar, a título facultativo, por medio de distintivos de llamada diferentes.

S19.44				(4)		Cuando sea prácticamente posible, se procurará que las estaciones costeras utilicen un distintivo de llamada común para cada serie de frecuencias1.

�S19.44.1			1  Con la expresión "serie de frecuencias" se designa un grupo de frecuencias cada una de las cuales pertenece a una de las bandas comprendidas entre 4 000 kHz y 27 500 kHz y atribuidas, exclusivamente, al servicio móvil marítimo.

����

Sección III.  Formación de los distintivos de llamada

S19.45	§ 19.		(1)	Para formar los distintivos de llamada, podrán emplearse las veintiséis letras del alfabeto, así como cifras en los casos que se especifican a continuación. Quedan excluidas las letras acentuadas.

S19.46				(2)	No obstante, no deberán emplearse como distintivos de llamada las combinaciones siguientes:

S19.47						a)	las que puedan confundirse con señales de socorro o con otras de igual naturaleza;���S19.48						b)	las reservadas para las abreviaturas que han de emplearse en los servicios de radiocomunicación (véase la Reco�mendación UIT-R M.1172).

S19.49						c)	en las estaciones de aficionado, las combinaciones que comiencen por una cifra y cuyo segundo carácter sea la letra O o la letra I.

S19.50	§ 20.	Los distintivos de llamada de las series internacionales se forman como se indica en los números S19.51 a S19.71. Los dos primeros caracteres serán dos letras o una letra seguida de una cifra o una cifra seguida de una letra. Los dos primeros caracteres o, en ciertos casos, el primer carácter de un distintivo de llamada constituyen la identificación de la nacionalidad1.

S19.50.1			1  Para la identificación de la nacionalidad de las series de distintivos de llamada que comienzan por B, F, G, I, K, M, N, R y W sólo se requiere el primer carácter. En el caso de medias series se requieren los tres primeros caracteres para la identificación de la nacionalidad.

S19.51	Estaciones terrestres y estaciones fijas

S19.52	§ 21.		(1)		–	dos caracteres y una letra, o

										–	dos caracteres y una letra seguidos de tres cifras como máximo (no siendo 0 ni 1 la que sigue inmediatamente a las letras).���S19.53				(2)		No obstante, se recomienda que, en la medida de lo posible, los distintivos de llamada de las estaciones fijas estén formados de:

								–	dos caracteres y una letra seguidos de dos cifras (no siendo 0 ni 1 la que sigue inmediatamente a las letras).����

S19.54	Estaciones de barco

S19.55	§ 22.		(1)		–	dos caracteres y dos letras, o

						–	dos caracteres, dos letras y una cifra distinta de 0 ó 1.

S19.56				(2)		No obstante, las estaciones de barco que utilicen sólo la radiotelefonía podrán emplear también un distintivo de llamada formado por:

					–	dos caracteres (a condición de que el segundo sea una letra) seguidos de cuatro cifras (no siendo 0 ni 1 la que sigue inmediatamente a las letras), o

					–	dos caracteres y una letra seguidos de cuatro cifras (no siendo 0 ni 1 la que sigue inmediatamente a la letra).

S19.57	Estaciones de aeronave

S19.58	§ 23.			–	dos caracteres y tres letras.

S19.59	Estaciones de embarcaciones o dispositivos de salvamento de barco

S19.60	§ 24.			–	distintivo de llamada del barco base seguido de dos cifras (no siendo 0 ni 1 la que sigue inmediatamente a las letras).

�S19.61	Estaciones de radiobaliza de localización de siniestros

S19.62	§ 25.			–	la letra B en Morse y el distintivo de llamada del barco al que pertenezca la radiobaliza, o cualquiera de los dos.

S19.63	Estaciones de embarcaciones o dispositivos de salvamento de aeronave

S19.64	§ 26.			–	distintivo de llamada completo de la aeronave de base (véase el número S19.58), seguido de una cifra distinta de 0 ó 1.

����

S19.65	Estaciones móviles terrestres

S19.66	§ 27.			–	dos caracteres (a condición de que el segundo sea una letra) seguidos de cuatro cifras (no siendo 0 ni 1 la que sigue inmediatamente a las letras), o

					–	dos caracteres y una o dos letras seguidos de cuatro cifras (no siendo 0 ni 1 la que sigue inmediatamente a las letras).

S19.67	Estaciones de aficionado y estaciones experimentales

S19.68	§ 28.	(1)		–	un carácter (véase el número S19.50.1) y una sola cifra distinta de 0 ó 1 seguidos de un grupo de tres letras como máximo, o

					–	dos caracteres y una cifra distinta de 0 ó 1 seguidos de un grupo de tres letras como máximo.

S19.69			(2)	No obstante, la prohibición de utilizar las cifras 0 ó 1 no se aplicará a las estaciones de aficionado.

S19.70	Estaciones del servicio espacial

S19.71	§ 29.	Cuando se utilicen distintivos de llamada para las estaciones del servicio espacial se recomienda que se formen como sigue:

								–	dos caracteres seguidos de dos o tres cifras (no siendo 0 ni 1 la que sigue inmediatamente a las letras).���S19.72	§ 30.	Las estaciones que funcionen en radiotelefonía se identificarán como se indica en los números S19.73 a S19.82.

S19.73	§ 31.	(1)	Estaciones costeras

					–	ya sea por un distintivo de llamada (véase el número S19.52);

					–	ya sea por el nombre geográfico del lugar, tal y como aparezca en el Nomenclátor de las estaciones costeras, seguido preferentemente de la palabra RADIO o de cualquier otra indicación apropiada.����

S19.74			(2)	Estaciones de barco

					–	ya sea por un distintivo de llamada (véanse los números S19.55 y S19.56);

					–	ya sea por el nombre oficial del barco, precedido, en caso necesario, del nombre del propietario, a condición de que no pueda existir confusión con señales de socorro, urgencia o seguridad;

					–	ya sea por su número o señal de llamada selectiva.

S19.75				(3)	Estaciones de embarcaciones o dispositivos de salvamento

					–	ya sea por un distintivo de llamada (véase el número S19.60);

					–	ya sea por una señal de identificación que conste del nombre del barco base seguido de dos cifras.

S19.76			(4)	Estaciones de radiobaliza de localización de siniestros

		En el caso de emisiones habladas (véase el apéndice S13):

						–	el nombre y el distintivo de llamada del barco al que pertenezca la radiobaliza, o cualquiera de los dos.

S19.77	§ 32.	(1)	Estaciones aeronáuticas

						–	por el nombre del aeropuerto o el nombre geográfico del lugar, seguido, en caso necesario, de una palabra apropiada que precise la función de la estación.

S19.78			(2)	Estaciones de aeronave

					–	ya sea por un distintivo de llamada (véase el número S19.58) que podrá ir precedido de una palabra indicativa del propietario o del tipo de la aeronave;

					–	ya sea por una combinación de caracteres que corresponda a la matrícula oficialmente asignada a la aeronave;

						–	ya sea por el número de identificación del vuelo precedido de una palabra que designe a la compañía de transporte aéreo.����

S19.79				(3)	En las bandas de frecuencias atribuidas exclusiva�mente al servicio móvil aeronáutico, las estaciones de aeronave que utilicen la radiotelefonía podrán emplear otros métodos de identificación por acuerdo especial entre los gobiernos, siempre que dichos métodos se conozcan internacionalmente.

S19.80				(4)	Estaciones de embarcaciones o dispositivos de salva�mento de aeronave

					–	por un distintivo de llamada (véase el número S19.64).

S19.81	§ 33.		(1)	Estaciones de base

					–	ya sea por un distintivo de llamada (véase el número S19.52);

					–	ya sea por el nombre geográfico del lugar, seguido, en caso necesario, de cualquier otra indicación adecuada.

S19.82			(2)	Estaciones móviles terrestres

					–	ya sea por un distintivo de llamada (véase el número S19.66);

					–	ya sea por la notación que identifique al vehículo, o cualquier otra indicación apropiada.

���Sección V.  Números de llamada selectiva del servicio móvil marítimo�

S19.83	§ 34.		Cuando las estaciones del servicio móvil marítimo utilicen dispositivos de llamada selectiva que se ajusten a lo indicado en las Recomendaciones UIT-R M.476-5, M.625-3, M.627-1 y M.257-3, las administraciones de que dependan les asignarán los números de llamada de conformidad con las siguientes disposiciones.



S19.84	Formación de los números de llamada selectiva de las estaciones de barco y de los números de identificación de las estaciones costeras

S19.85	§ 35.	(1)	Los números de llamada selectiva se formarán con las cifras 0 a 9, ambas inclusive.

S19.86			(2)	Sin embargo, las combinaciones de números que comiencen por las cifras 00 (cero, cero) no se utilizarán para formar los números de identificación de las estaciones costeras.��

S19.83

	La utilización y la interpretación del término "administración" por la BR corresponde a la definición contenida en la Constitución (CS/An.1002).���

S19.87			(3)	Los números de llamada selectiva de las estaciones de barco y los números de identificación de las estaciones costeras, formados mediante las series internacionales, deben ajustarse a lo dispuesto en los números S19.88, S19.89 y S19.90.

S19.88			(4)	Números de identificación de las estaciones costeras

					–	cuatro cifras (véase el número S19.86).

S19.89			(5)	Números de llamada selectiva de las estaciones de barco

					–	cinco cifras.

S19.90			(6)	Grupos de estaciones de barco determinados de antemano

					–	cinco cifras constituidas:

							–	por una sola cifra repetida cinco veces,

					–	o por dos cifras distintas alternadas.

S19.91	Asignación de números de llamada selectiva a las estaciones de barco y de números de identificación a las estaciones costeras���S19.92	§ 36.		(1)	En los casos en que se requieran números de llamada selectiva para las estaciones de barco y números de identificación para las estaciones costeras, para su utilización en el servicio móvil marítimo con el sistema de llamada selectiva descrito en la Recomendación UIT-R M.257-3, el Secretario General se encargará de suministrar estos números, previa petición. Cuando una administración notifique la introducción de la llamada selectiva para uso en el servicio móvil marítimo:�S19.92, S19.96 y S19.97

	La utilización y la interpretación del término "administración" por la BR corresponde a la definición contenida en la Constitución (CS/An.1002).��S19.93					a)	los números de llamada selectiva requeridos para las estaciones de barco se le facilitarán por series de 100 (cien);

S19.94					b)	los números de identificación de las estaciones costeras se le facilitarán por series de 10 (diez) según sus necesidades reales;

S19.95					c)	los números de llamada selectiva para llamar a grupos previamente determinados de estaciones de barco (véase el número S19.90) se le facilitarán en las mismas condi�ciones que si se tratara de números para una sola estación.����

S19.96			(2)	Cada administración elegirá los números de llamada selectiva que haya de asignar a sus estaciones de barco en las series que le hayan sido facilitadas.

�S19.97			(3)	Cada administración elegirá los números de identificación que haya de asignar a sus estaciones costeras en las series que le hayan sido facilitadas.

���Sección VI.  Identidades del servicio móvil marítimo en el servicio�móvil marítimo y en el servicio móvil marítimo por satélite

�S19.98											A.  Generalidades

S19.99	§ 37.		Cuando una estación1 del servicio móvil marítimo o del servicio móvil marítimo por satélite tenga que utilizar identidades del servicio móvil marítimo, la administración responsable de la estación le asignará la identidad de acuerdo con lo dispuesto en los números S19.100 a S19.126 y de acuerdo con las Recomendaciones UIT-R y UIT-T pertinentes (véase la Resolución 27 (CMR-95)).

S19.99.1			1  En esta sección, una referencia a una estación de barco o estación costera puede incluir las estaciones terrenas respectivas.

S19.100			Las identidades del servicio móvil marítimo están consti�tuidas por una serie de nueve cifras que se transmiten por el trayecto radioeléctrico, a fin de identificar, inequívocamente, a las estaciones de barco, las estaciones terrenas de barco, las estaciones costeras, las estaciones terrenas costeras y las llamadas a grupos.

S19.101			Estas identidades están constituidas de modo que los abonados a los servicios telefónicos y télex conectados a la red general de telecomunicaciones puedan utilizar principalmente la identidad o una parte de la misma para efectuar llamadas automáticas a los barcos en el sentido costera-barco.

S19.102			Existen cuatro clases de identidades del servicio móvil marítimo:

S19.103						i)	identidades de estación de barco,

S19.104						ii)	identidades de llamada a grupos de barcos,

S19.105						iii)	identidades de estaciones costeras,

S19.106						iv)	identidades de llamada a grupos de estaciones costeras.������S19.99

	La utilización y la interpretación del término "administración" por la BR corresponde a la definición contenida en la Constitución (CS/An.1002).���

S19.107			Cada vez que la palabra "país" aparece en esta sección tiene el significado que se le atribuye en el número S20.17 del Reglamento de Radiocomunicaciones.�S19.107

	La BR utiliza e interpreta el término "país" como "país o zona geográfica", sentido que se le atribuye en el número S20.17.��S19.108 								B.  Cifras de identificación marítima (MID)���S19.109			Estas disposiciones no exigen a una administración que asigne identidades numéricas hasta que determine que son necesarias. Las presentes directrices no se refieren a la asignación de identidades de estación de barco que no terminen en ceros, pues se supone que existe capacidad suficiente en el sistema para efectuar la asignación de tales identidades a todas las estaciones de barco que una adminis�tración pueda desear identificar de ese modo.

S19.110									C.  Identidades de estación de barco

S19.111			Las administraciones deberán:

S19.112					a)	Seguir las directrices contenidas en las Recomen�daciones UIT-R y UIT-T pertinentes para la asignación de identidades de estación de barco.

S19.113					b)	Hacer un uso óptimo de las posibilidades de formación de identidades con las únicas MID que tengan atribuidas.

S19.114					c)	Poner particular cuidado al asignar identidades de estaciones de barco con seis cifras significativas (iden�tidades con tres ceros finales), que sólo se deben asignar a estaciones de barco cuando sea razonable suponer que éstas las necesitarán para acceso automático sobre una base mundial a redes públicas con conmutación.

S19.115					d)	Asignar identidades que terminen con uno o dos ceros a barcos cuando sólo necesitan acceso automático a nivel nacional o regional, según se establece en las Reco�mendaciones UIT-T pertinentes.

S19.116					e)	Asignar identidades de estación de barco sin ceros finales a todos los demás barcos que requieran una identificación numérica.	�S19.109 y S19.111

	La utilización y la interpretación del término "administración" por la BR corresponde a la definición contenida en la Constitución (CS/An.1002).���

S19.117			El código de 9 cifras que constituye una identidad de estación de barco está formado como sigue:

M1I2D3X4X5X6X7X8X9

	donde:

M1I2D3

			representan las cifras de identificación marítima. Cada letra X representa una cifra comprendida entre 0 y 9.

S19.118							D.  Identidades de llamada a grupos de barcos

S19.119			Las identidades de llamada a grupos de barcos para llamar simultáneamente a más de un barco están formadas como sigue:

01M2I3D4X5X6X7X8X9

			donde el primer carácter es un cero, y cada X corresponde a una cifra entre 0 y 9.���S19.120				La MID particular utilizada indica solamente el país que asigna la identidad de llamada a grupos de barcos, de manera que no impide efectuar llamadas de grupo a flotas que comprendan barcos de varias nacionalidades.

S19.121								 	E.  Identidades de estación costera

S19.122				Las identidades de estación costera están formadas como sigue:

0102M3I4D5X6X7X8X9

			donde los dos primeros caracteres son ceros y X corresponde a una cifra entre 0 y 9.�S19.120

	La BR utiliza e interpreta el término "país" como "país o zona geográfica", significado que se le atribuye en el número S20.17.

	Las palabras "el país que" se debe sustituir por el "país cuya administración".��S19.123				La MID indica el país en que se encuentra la estación costera o la estación terrena costera.



�S19.123

		La BR utiliza e interpreta el término "país" como "país o zona geográfica", significado que se le atribuye en el número S20.17.���

S19.124						F. Identidades de llamada a grupos de estaciones costeras

S19.125			Las identidades de llamada a grupos de estaciones costeras para llamar simultáneamente a más de una estación costera están formadas como un subconjunto de identidades de estación costera, como sigue:

0102M3I4D5X6X7X8X9

			donde los dos primeros caracteres son ceros, y cada X representa una cifra comprendida entre 0 y 9.���S19.126				La MID particular utilizada indica solamente el país que asigna la identidad de llamada a grupos de estaciones costeras. Esa identidad sólo puede asignarse a estaciones de una administración y situadas en una región geográfica, como se indica en la Reco�mendación UIT-T pertinente.�S19.126

	La BR utiliza e interpreta el término "país" como "país o zona geográfica", que es el significado que se le atribuye en el número S20.17.

	Las palabras "el país que" se debe sustituir por el "país cuya administración".

	La utilización y la interpretación por la BR del término "administración" corresponde a la definición contenida en la Constitución (CS/An.1002).��Sección  VII.  Disposiciones particulares



S19.127	§ 38.	(1)		En el servicio móvil aeronáutico, una vez que se haya establecido la comunicación por medio del distintivo de llamada completo, la estación de aeronave podrá emplear, si no existiere riesgo alguno de confusión, un distintivo o señal de identificación abreviado, constituido:

S19.128						a)	en radiotelegrafía, por el primer carácter y las dos últimas letras del distintivo de llamada completo (véase el número S19.58);

S19.129						b)	en radiotelefonía:

						–	ya por el primer carácter del distintivo de llamada completo;

						–	ya por la abreviatura del nombre del propietario de la aeronave (compañía o particular);

						–	ya por el tipo de la aeronave;

	seguido de las dos últimas letras del distintivo de llamada completo (véase el número S19.58), o de los dos últimos caracteres de la matrícula.����

S19.130				(2)	Las disposiciones contenidas en los números S19.127, S19.128 y S19.129 podrán ser ampliadas o modificadas por acuerdos entre las administraciones interesadas.





S19.131	§ 39.		Las señales distintivas adjudicadas a los barcos para la señalización visual o auditiva concordarán, en general, con los distintivos de llamada de las estaciones de barco.�S19.130

		La utilización y la interpretación por la BR del término "administración" corresponde a la definición contenida en la Constitución (CS/An.1002).���anexo 3

RESOLUCIÓN  71  (CMR-95)

Nuevos estudios relativos a la aplicación del artículo 25/S19�(Identificación de estaciones)

	La Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1995),

considerando

a)	que la aplicación del artículo 25/S19 ha planteado, entre otras cosas, cuestiones de índole jurídica y política que han surgido por necesidad de saber a quién deben atribuirse las series de distintivos de llamada y los bloques de identidades así como por la ambigüedad en la utilización de los términos "país", "miembro" y "administración" relativos a las disposiciones del artículo;

b)	que este asunto reviste una gran importancia para muchas adminis�traciones y para algunas organizaciones internacionales;

c)	que se hizo una propuesta de considerar la posibilidad de ampliar las atribuciones actuales de la serie de distintivos de llamada internacionales suprimiendo la limitación de utilizar la letra "Q" y las cifras "0" y "1";

d)	que el Grupo Voluntario de Expertos sobre la simplificación del Reglamento de Radiocomunicaciones (GVE) ha llegado a la conclusión de que es necesario realizar estudios más detallados antes de considerar cualquier otra modificación al artículo 25/S19,

resuelve encargar al Secretario General y al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones

	que tomen las medidas oportunas para que el Sector de Radiocomunicaciones realice los estudios adecuados relativos al considerando a), en consulta con la Organización de la Aviación Civil Internacional (OACI) y la Organización Marítima Internacional (OMI), y presente un Informe a �la CMR-97.
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- � PAGE �23� -

SC97-1/6-S



P:\ESP\ITU-R\SG-R\SC\SC97-1\000\006S.ww7	� savedate \@ dd.MM.yy �21.01.97�	� printdate \@ dd.MM.yy �21.01.97�

(39708)



P:\ESP\ITU-R\SG-R\SC\SC97-1\000\006S.ww7	� savedate \@ dd.MM.yy �21.01.97�	� printdate \@ dd.MM.yy �21.01.97�

(39708)










